
 BTX1 PRO S INSTALLATION

INSTALL ATION

BTX1 PRO S
A D V A N C E D  I N T E R C O M  S Y S T E M

Place the BTX1 PRO S unit on the left side 
of your helmet using the adhesive mount.

Place both speakers as much as possible 
close and centered to your ears. In case of 
need, use the provided spacers to better fi t 
the speakers closer to your ears.

Closed helmets: place the wired 
microphone in front of your mouth.
Jet helmets: fi x the boom on the left side 
and keep the sponge as closely as possible 
to your mouth.

The BTX1 PRO S can be easily fi tted onto 
the helmet by sliding it downwards into the 
slot of the adhesive Mount. 

To detach BTX1 PRO S, simply press the 
fi xing clip (A) and push the unit upwards.
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 INSTALLAZIONE BTX1 PRO S
Fissate il dispositivo sul lato sinistro 
all’esterno del casco utilizzando il supporto 
biadesivo.

Fissare entrambi gli altoparlanti nell’apposito 
alloggiamento. Tenete lo speaker centrato e 
il più vicino possibile alle vostre orecchie. 
Se necessario, per far aderire meglio gli 
speaker alle orecchie, potete utilizzare i 
distanziatori in dotazione.

Microfono a fi lo per i caschi integrali:
fi ssatelo al casco davanti alla bocca.
Microfono a braccetto per caschi jet: 
fi ssatelo sul lato sinistro, sotto l’imbottitura 
in modo che sporga fi no alla bocca.

Il dispositivo si fi ssa al supporto facendolo 
scorrere verso il basso.

Per sganciare il BTX1 PRO S: premere sulla 
clip di aggancio (A) e spingere il dispositivo 
verso l’alto.
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 INSTALACIÓN DE BTX1 PRO S
Coloque el BTX1 PRO S en el lado izquierdo 
del casco usando el soporte biadhesivo.

Coloque los dos altavoces en el bolsillo del 
oído de su casco. Coloque ambos altavoces 
lo más cerca posible y centrados en sus oíd-
os. Si es necesario, puede usar los separa-
dores suministrados para ajustar mejor los 
altavoces a las orejas.

Cascos integrales: coloque el micrófono 
con cable justo en frente de su boca.
Cascos modulares: fije la varilla en el lado 
izquierdo y mantenga la esponja lo más 
cerca posible de su boca.

BTX1 PRO S puede ser fijado al casco 
fácilmente deslizándolo hacia abajo de 
manera que encaje en la ranura del soporte 
adhesivo.

Para soltar BTX1 PRO S, simplemente 
presione el clip de fijación (A) y empuje la 
unidad hacia arriba.
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 INSTALLATION DU BTX1 PRO S
Placez l’unité BTX1 PRO S sur le côté 
gauche de votre casque à l’aide du support 
adhésif.

Placez les deux enceintes dans la poche 
auriculaire de votre casque. Placez les deux 
enceintes autant que possible près et cen-
tré à vos oreilles. Si necessaire, vous pouvez 
utiliser les espaceurs fournies pour adapter 
les haut-parleurs plus près de vos oreilles.

Casques intégraux: placez le microphone 
filaire devant votre bouche à l’aide du tam-
pon Velcro adhésif.
Casques ouverts: fixez la tige du côté 
gauche et gardez le micro aussi près que 
possible de la bouche.

Le BTX1 PRO S peut être facilement 
monté sur le casque en le faisant glisser 
vers le bas afin qu’il s’insère dans la fente du 
support adhésif. 

Pour détacher le BTX1 PRO S, appuyez 
simplement sur le clip de fixation (A) et 
poussez l’appareil vers le haut.
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 BTX1 PRO S INSTALLATION
Befestigen Sie die externen Tasten mit dem 
3M-Klebeband an der linken Seite Ihres Helms.

Platzieren Sie beide Lautsprecher in der 
Ohraussparung des Helms. Befestigen Sie den 
Lautsprecher so dicht und mittig an Ihrem Ohr, 
wie möglich. Falls erforderlich, können Sie die 
mitgelieferten Abstandshalter verwenden, damit 
die Lautsprecher besser an Ihren Ohren haften.

Geschlossene Helme: befestigen Sie den Mikro-
fonschaumstoff so dicht wie  möglich am Mund.
Offene Helme: befestigen Sie den 
Schwanenhals an der linken Seite und halten Sie 
den Schaumstoff so dicht wie möglich am Mund.

Das BTX1 PRO S wird einfach am Helm 
befestigt, indem es von oben auf die 
Schiebehalterung geschoben wird.  

Um das Gerät wieder abzunehmen, drücken Sie 
den Clip (A) und schieben Sie die Einheit nach 
oben.
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